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Erklarung betreffend Wohnsitz

Ich, der Unterzeichnete,

Name Vorname Ort

erklare hiermit,

— nachdem mir die einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen bekannt sind und

— nachdem mir die strafrechtlichen Folgen einer falschen Erklarung bekannt sind (Art. 118 AIG
[vgl. untenstehend)),

dass ich meinen Wohnsitz gemass Art. 23 ZGB und somit meinen Lebensmittelpunkt in der Ab-
sicht des dauernden Verbleibens in der Schweiz habe. Ich werde meinen bisherigen auslandi-
schen Lebensmittelpunkt definitiv in die Schweiz verlegen.

— Ich bin verheiratet Oja o nein

WOohNSItZ dES PartnNersS s

— Ich habe minderjahrige Kinder oja o nein
Wohnsitz der Kinder
— Ich bin im Ausland erwerbstatig Oja o nein

Wenn ja, Arbeitgeber
— Ich bin pauschal besteuert oja O nein
— Eigener Personenwagen in CH oja O nein

KontrollSChild

— Vereinsmitgliedschaft oja O nein
— Ist der Kauf von Grundeigentum geplant? oja o nein
Ort und Datum Unterschrift

"Art. 118 [AIG] Tduschung der Behérden”

"Wer die mit dem Vollzug dieses Gesetzes betrauten Behérden durch falsche Angaben oder Verschweigen wesentli-
cher Tatsachen tduscht und dadurch die Erteilung einer Bewilligung fiir sich oder andere erschleicht oder bewirkt,
dass der Entzug einer Bewilligung unterbleibt, wird mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe bestraft.
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